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Rausgeworfen, irgendwo

Lyrics with translation / Vokaltexte mit Ubersetzung

German

English

Rausgeworfen, irgendwo (Wie lange
noch?)

Irgendwo auf dieser Welt,

unter Sonnenschein in der Hitze,
in einem Beduinenzelt

in Lumpen eingehiillt,

Erwacht ein neues Leben.

Es ist die Hoffnung unsrer alten Welt.
Wer weil3, wer weil3, wer weill, wer weil3,
was alles daraus noch werden kann.

Irgendwo auf dieser Welt,
zwischen Abfallbergen und Fixern,
in der Babyklappe abgestellt,

in Lumpen eingehiillt,

Da strahlt ein neues Leben.

Es ist die Hoffnung unsrer alten Welt.
Wer weil3, wer weil3, wer weil}, wer weil3,
was alles daraus noch werden kann.

Ach ja, befrei’ uns vom Ubel,
schmeif in die Kiibel
allen Schrott von dieser Welt.

Rausgeworfen in die Welt.

Nun schau, ob’s dir gefillt.

Zum Fighten auserwihlt,

Baby, und zum Rennen nach dem Geld.

Rausgeworfen in die Welt.

Nun schau, ob’s dir gefillt.

Zum Schuften aufgestellt,

Baby, wie wird man denn da zum Held?

Machst du da mit?

Steig ein in die Maschine.
Leben ist nicht eine Praline.
Manchmal ist’s ein Shit.

Geh’ vor und riick, und riick und vor, und vor

Thrown out, somewhere (How much
longer?)

Somewhere in this world
under sunshine in the heat,
in a Bedouin tent

wrapped in rags,

Awaken a new life.

It is the hope of our old world.

Who knows, who knows, who knows, who
knows

what everything can become out of it.

Somewhere in this world

between mountains of rubbish and fixers,
stored in the baby flap,

wrapped in rags,

A new life shines there.

It is the hope of our old world.

Who knows, who knows, who knows, who
knows

what else can become of it.

Oh yes, free us from evil,
throw in the buckets
all the junk from this world.

Thrown out into the world.

Now see if you like it.

Chosen to fight,

Baby, and running for the money.

Thrown out into the world.

Now see if you like it.

Set up to toil,

Baby, how do you do it there to become a
hero?

Do you join it?

Get on the machine.

Life is not a chocolate candy.
Sometimes it's a shit.

Go forth and back, and back and forth, and




und riick.

Einfach weiter, weiter.

Ja, unser Karussell spielt verriickt,
da gibt es kein Zuriick.

Rausgeworfen in die Welt.

Nun schau, ob’s dir gefillt.

Zum Fighten auserwihlt,

Baby, und zum Rennen nach dem Geld.

Rausgeworfen in die Welt.

Nun schau, ob’s dir gefillt.

Zum Schuften aufgestellt,

Baby, wie wird man denn da zum Held?

Wir sind ausgesetzt, ausgesetzt auf dieser
Welt,

und niemand weit und breit, der eine Rich-
tung erkennt.

Wir sind abgewetzt, verletzt, entsetzt von der
Reise,

die uns zufilligerweise

hie-he-he-her befordert hat ins Nichts.

Komm, RoBlein, hiigogo,
springe munter auf und sei froh.
Schau, hier ist alles so lustig,
affengé-hé-hiil wie im Zoo.

Denke nicht nach.

Komm trink ein Gldschen mit.

Spring auf und laB} dich trd-hd-hé-ha-hi-hi-
haiben im Schritt.

Wie lange noch

machst du das Spielchen mit?

Wie lange noch

fallst du nicht aus dem Tritt ?

Sag, wie lange noch? Wie lange noch? Wie
lange noch? Wie lange noch?

Wie lange noch? Wie lange noch? Wie lange
noch? Wie lange noch?

forth and back.

Just keep going, going.

Yes, our carousel is going crazy there is no
going back.

Thrown out into the world.

Now see if you like it.

Chosen to fight,

Baby, and running for the money.

Thrown out into the world.

Now see if you like it.

Set up to toil,

Baby, how do you do it there to become a
hero?

We're exposed, exposed in this world
and no one far and wide who can see a
direction.

We're scuffed, hurt, horrified by the journey
which coincidentally
brought us here to nowhere.

Come on, little horse, hiigogo,

jump up and be happy.

Look, everything is so funny here super
great as in the zoo.

Do not think.
Come have a drink with me.
Jump up and let yourself go in step.

For how much longer

do you play the game?

For how much longer

don't you fall out of step?

Tell me, how much longer? For how much
longer? For how much longer? For how
much longer?

For how much longer? For how much
longer? For how much longer? For how
much longer?
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Rausgeworfen, irgendwo

Lyrics with translation / Vokaltexte mit Ubersetzung

German

English

Rausgeworfen, irgendwo (Wie lange
noch?)

Irgendwo auf dieser Welt,

unter Sonnenschein in der Hitze,
in einem Beduinenzelt

in Lumpen eingehiillt,

Erwacht ein neues Leben.

Es ist die Hoffnung unsrer alten Welt.
Wer weil3, wer weil3, wer weill, wer weil3,
was alles daraus noch werden kann.

Irgendwo auf dieser Welt,
zwischen Abfallbergen und Fixern,
in der Babyklappe abgestellt,

in Lumpen eingehiillt,

Da strahlt ein neues Leben.

Es ist die Hoffnung unsrer alten Welt.
Wer weil3, wer weil3, wer weil}, wer weil3,
was alles daraus noch werden kann.

Ach ja, befrei’ uns vom Ubel,
schmeif in die Kiibel
allen Schrott von dieser Welt.

Rausgeworfen in die Welt.

Nun schau, ob’s dir gefillt.

Zum Fighten auserwihlt,

Baby, und zum Rennen nach dem Geld.

Rausgeworfen in die Welt.

Nun schau, ob’s dir gefillt.

Zum Schuften aufgestellt,

Baby, wie wird man denn da zum Held?

Machst du da mit?

Steig ein in die Maschine.
Leben ist nicht eine Praline.
Manchmal ist’s ein Shit.

Geh’ vor und riick, und riick und vor, und vor

Thrown out, somewhere (How much
longer?)

Somewhere in this world
under sunshine in the heat,
in a Bedouin tent

wrapped in rags,

Awaken a new life.

It is the hope of our old world.

Who knows, who knows, who knows, who
knows

what everything can become out of it.

Somewhere in this world

between mountains of rubbish and fixers,
stored in the baby flap,

wrapped in rags,

A new life shines there.

It is the hope of our old world.

Who knows, who knows, who knows, who
knows

what else can become of it.

Oh yes, free us from evil,
throw in the buckets
all the junk from this world.

Thrown out into the world.

Now see if you like it.

Chosen to fight,

Baby, and running for the money.

Thrown out into the world.

Now see if you like it.

Set up to toil,

Baby, how do you do it there to become a
hero?

Do you join it?

Get on the machine.

Life is not a chocolate candy.
Sometimes it's a shit.

Go forth and back, and back and forth, and




und riick.

Einfach weiter, weiter.

Ja, unser Karussell spielt verriickt,
da gibt es kein Zuriick.

Rausgeworfen in die Welt.

Nun schau, ob’s dir gefillt.

Zum Fighten auserwihlt,

Baby, und zum Rennen nach dem Geld.

Rausgeworfen in die Welt.

Nun schau, ob’s dir gefillt.

Zum Schuften aufgestellt,

Baby, wie wird man denn da zum Held?

Wir sind ausgesetzt, ausgesetzt auf dieser
Welt,

und niemand weit und breit, der eine Rich-
tung erkennt.

Wir sind abgewetzt, verletzt, entsetzt von der
Reise,

die uns zufilligerweise

hie-he-he-her befordert hat ins Nichts.

Komm, RoBlein, hiigogo,
springe munter auf und sei froh.
Schau, hier ist alles so lustig,
affengé-hé-hiil wie im Zoo.

Denke nicht nach.

Komm trink ein Gldschen mit.

Spring auf und laB} dich trd-hd-hé-ha-hi-hi-
haiben im Schritt.

Wie lange noch

machst du das Spielchen mit?

Wie lange noch

fallst du nicht aus dem Tritt ?

Sag, wie lange noch? Wie lange noch? Wie
lange noch? Wie lange noch?

Wie lange noch? Wie lange noch? Wie lange
noch? Wie lange noch?

forth and back.

Just keep going, going.

Yes, our carousel is going crazy there is no
going back.

Thrown out into the world.

Now see if you like it.

Chosen to fight,

Baby, and running for the money.

Thrown out into the world.

Now see if you like it.

Set up to toil,

Baby, how do you do it there to become a
hero?

We're exposed, exposed in this world
and no one far and wide who can see a
direction.

We're scuffed, hurt, horrified by the journey
which coincidentally
brought us here to nowhere.

Come on, little horse, hiigogo,

jump up and be happy.

Look, everything is so funny here super
great as in the zoo.

Do not think.
Come have a drink with me.
Jump up and let yourself go in step.

For how much longer

do you play the game?

For how much longer

don't you fall out of step?

Tell me, how much longer? For how much
longer? For how much longer? For how
much longer?

For how much longer? For how much
longer? For how much longer? For how
much longer?




René Wohlhauser - Biographie

Komponist, Sanger, Pianist, Gitarrist, Improvisator, Dirigent, Performer, Ensemblelei-
ter des ,Ensembles Polysono®, des ,Duos Simolka-Wohlhauser®, des , Trios Simolka-
Wohlhauser-Seiffert” und der Band ,Swiss X-tett, Professor fur Komposition, Impro-
visation, Neue Musik, Musiktheorie und Gehorbildung an der Kalaidos Musikhoch-
schule und an der Musikakademie Basel, Autor, Dichter, Lautpoet, graphischer
Klnstler.

1954: geboren und in Brienz aufgewachsen, ist René Wohlhauser ein sehr vielseiti-
ger Musiker und einer der produktivsten, wichtigsten und meistaufgefuhrten Kom-
ponisten seiner Generation, der mit einem stilistisch breiten Spektrum in ver-
schiedenen Sparten ein sehr umfangreiches kompositorisches Werk geschaffen
hat, das inzwischen uber 2300 Werknummern umfaldt und das jahrlich tber 100
gut besuchte AuffUhrungen erfahrt, so dal} Uber die Jahre viele tausend Leute
seine Musik-AuffUhrungen besucht haben. Seine Musik wird laufend von ver-
schiedenen europaischen Radiosendern ausgestrahlt, als Portratsendungen, als
positive CD-Rezensionen und als Konzertubertragungen. Er ist auch als Interpret
von Basel aus mit seinen drei Ensembles Ensemble Polysono, Duo Simolka-
Wohlhauser und Trio Simolka-Wohlhauser-Seiffert international unterwegs. Es er-
schienen bereits 13 Portrat-CDs mit seiner Musik. Langjahrige Erfahrungen als
Rock- und Jazzmusiker, als Improvisator und als Liedbegleiter, sowie als Verfas-
ser von Horspielmusik beglei(te)ten seine hauptsachliche Tatigkeit als Komponist
zeitgenodssischer Kunstmusik.

1975-79: Ausbildung am Konservatorium (Musikhochschule) Basel: Kontrapunkt,
Harmonielehre, Analyse, Partiturspiel, Instrumentation und Komposition bei
Thomas Kessler, Robert Suter, Jacques Wildberger und Jirg Wyttenbach. Dazu
weitere Studien in Elektronischer Musik (bei David Johnson), Filmmusik (bei
Bruno Sporri), Aulereuropaischer Musik (bei Danker Shaaremann), spater
Gesang (bei David Wohnlich und Robert Koller), Algorithmische Komposition (bei
Hanspeter Kyburz, 2000-2002), Improvisation (bei Rudolf Lutz, 2004-2014),
Klavier (bei Stéphane Reymond), Max/MSP (bei Volker Bohm, 2005/2006) und
Dirigieren (bei Thuring Bram), sowie in Philosophie (bei Hans Saner). Lehrdiplom
als Musiktheorielehrer. Anschliellend Kompositionskurse bei Kazimierz Serocki,
Mauricio  Kagel, Herbert Brin und Heinz Holliger; eingehende
Kompositionsstudien bei Klaus Huber an der Staatlichen Musikhochschule
Freiburg im Breisgau (1980-81) und bei Brian Ferneyhough (1982-87).

1978: Kompositionspreis Valentino Bucchi, Rom, fur ,Souvenirs de I'Occitanie” fur
Klarinette.

1981: Kompositionspreis des Verbandes Deutscher Musikschulen, Bonn, fur ,Stil-
studien® fur Klavier, vier Gitarren und zwei Schlagzeuger.

1983: Kompositionspreis der Vereinigung der Jugendmusikschulen des Kantons Zu-
rich.

1984: Kompositionspreis von Stadt und Kanton Fribourg fur ,Fragmente fur Orches-
ter”.

1987: Kompositionspreis des Domkapitels Salzburg fur das ,Orgelstick®.

1988: Kranichsteiner Stipendienpreis der Internationalen Ferienkurse fur Neue Musik
Darmstadt fur ,Adagio assai“ fur Streichquartett (UrauffUhrung durch das Arditti-
Quartett).

1990: Kompositionspreis der Ostschweizer Stiftung fur Musik und Theater, St. Gal-
len: 1. Preis fur das ,Klarinettentrio Metamusik®.

1991: Kulturforderpreis des Kantons Luzern.

1992: Anerkennungspreis der Schweizer Gesellschaft fur musikpadagogische For-
schung, Zurich, fur den mehrfach publizierten Aufsatz ,Von einfachen graphi-
schen Notationen und Verbalpartituren zum Denken in Musik®.

1996: Portrait-CD 1 ,in statu mutandi“ beim Label ,Creative Works Records”



1996: Auswabhlpreis ,Selection von Swiss Radio International fur die Portrat-CD ,in
statu mutandi®.

1998: Kulturforderpreis des Kantons Basel-Landschaft.

2004: UrauffGhrung der Oper ,Gantenbein“ am Luzerner Theater in Zusammenarbeit
mit dem internationalen Festival der Weltmusiktage und dem Luzerner Sinfonieor-
chester.

Bis heute: Regelmalige internationale Tourneen mit dem eigenen ,Ensemble Poly-
sono“, dem ,Duo Simolka-Wohlhauser” und dem ,Trio Simolka-Wohlhauser-
Seiffert” u. a. in Basel, Bern, Zurich, Luzern, Stuttgart, Koln, Oldenburg, Hamburg,
Munchen, Berlin, Paris, Salzburg, Wien, Bukarest, Chisinau und London.

2009: Portrait-CD 2 beim Label ,musiques suisses / Grammont".

2013: Das Buch ,Aphorismen zur Musik® erscheint im Pfau-Verlag, Saarbrucken.

2013: Beginn der CD-Werkedition "Wohlhauser Edition" beim Label NEOS, Mun-
chen:

2013: Portrait-CD 3 ,The Marakra Cycle” mit dem Ensemble Polysono.

2014: Portrait-CD 4 ,Quantenstromung”, Kammermusikwerke mit dem Ensem-
ble Polysono.

2015: Portrait-CD 5 ,Mania“, Klavierwerke mit Moritz Ernst.

2016: Portrait-CD 6 ,Kasamarowa“ mit dem Duo Simolka-Wohlhauser.

2017: Portrait-CD 7 ,vocis imago“ mit diversen Ensembles.

2019: Portrait-CD 8 Kammeroper ,L’amour est une duperie” mit dem Ensemble
Polysono.

2020: Portrait-CD 9 ,ReBruAla“ mit diversen Ensembles.

2021: Portrait-CD 10 ,Im lauteren Sein® mit verschiedenen Ensembles und So-
listen.

2022: Portrait-CD 11 ,Aus der Tiefe der Zeit” mit verschiedenen Ensembles.

2023: Portrait-CD 12 ,Die fragmentierte Wahrnehmung“ mit verschiedenen En-
sembles und Solisten.

2024: Portrait-CD 13 ,Dunkle Stimmen® mit dem Duo Simolka-Wohlhauser.

2025: Portrait-CD 14 ,In maandrierendem Rausch® mit verschiedenen Ensem-
bles.

Auf YouTube steht die Playlist "René Wohlhauser - All Videos, official selection" mit
Uber 440 Videos bzw. Uber 580 verschiedenen Kompositionen und weit Uber eine
halbe Million Views.

Jahrelange erfolgreiche Zusammenarbeit mit dem Musikproduzenten Christian Seif-
fert.

Komponiert u.a. Solo-, Kammer-, Vokal- und Orchestermusik, Orgelwerke, sowie
Musiktheater (Oper).

Zahlreiche Auffuhrungen im In- und Ausland, so u.a. im Schauspielhaus Berlin, N6t-
re-Dame de Paris, Concertgebouw Amsterdam, Tokyo, Rom, Toronto, New Cast-
le, Aserbaidschan, Skandinavien, Frankfurt, Speyrer Dom, Klangforum Wien,
Glinka-Saal St. Petersburg, Herkules-Saal der Residenz in Minchen, Bangkok,
Singapur und Malaysia, regelmafRige Auffuhrungsreihen u.a. in Basel, Bern, ZU-
rich, Paris, Stuttgart, Hamburg, Munchen und Berlin, sowie Auffuhrungen an Fes-
tivals wie den Darmstadter Ferienkursen fur Neue Musik, den Tagen fur Neue
Musik Zurich, den internationalen Festivals in Odessa, Sofia, Cardiff, Brisbane, St.
Petersburg ("International Sound Ways Festival of Contemporary Music"), Chisin-
au ("The Days of New Music") und dem Schweizerischen Tonkunstlerfest. Etliche
Portratkonzerte.

Zusammenarbeit u.a. mit: Symphonieorchester des Bayerischen Rundfunks, Basler
Sinfonieorchester, Luzerner Sinfonieorchester, Bieler Sinfonieorchester, Sinfoniet-
ta Basel, Klangforum Wien, Klarinettenensemble des Ensemble Modern, Ensem-
ble KoIn, Arditti-Quartett, Modigliani-Quartett, Schweizer Klarinettentrio, sowie mit
namhaften andern Ensembles und Solisten der internationalen Musikszene.

Gastdozent fur Komposition u. a. an den Internationalen Ferienkursen Darmstadt



(1988-94), am Festival in Odessa (1996-98), am internationalen Komponisten-
Atelier in Lugano (2000) und an der Carl von Ossietzky-Universitat in Oldenburg
(2017). Workshops im Rahmen von ,Jugend komponiert® Baden-Wurttemberg in
Karlsruhe (2013) und Tharingen in Weimar (2017).

Umfangreiche Vortragstatigkeit vor allem Uber eigene Werke, auch in Rundfunksen-
dungen.

Publikationen Uber kompositorische, asthetische und philosophische Aspekte der
Neuen Musik u.a. in: ,MusikTexte® Koln, ,Neue Zurcher Zeitung®, ,Darmstadter
Beitrage zur Neuen Musik®, ,New Music and Aesthetics in the 21st Century®. Das
Buch ,Aphorismen zur Musik® erschien im Pfau-Verlag Saarbrucken.

Kompositionsauftrage aus dem In- und Ausland. Werkproduktionen durch in- und
auslandische Rundfunkanstalten.

Portrait-CDs, Lexikon-Eintrage und Artikel von verschiedenen Musikwissenschaftlern
dokumentieren seine Arbeit.

Kulturpolitisches Engagement (Komponistenforum Basel, Schweizerisches Kompo-
nisten-Kollegium, weltweites Partiturenvertriebssystem ,Adesso”).

Ausstellung seiner graphischen Werke in der Kunsthalle Basel.

Regelmalige Tatigkeit als Prufungsexperte an Musikhochschulen.

Unterrichtete 1979-2019 Komposition, Musiktheorie und Improvisation an der Musik-
akademie Basel, 1979-1991 an der Akademie Luzern (heute Musikhochschule
Luzern) sowie weiterhin als Professor an der Kalaidos Musikhochschule, zudem
an den Volkshochschulen Basel, Bern und Zurich. Lebt als freischaffender Kom-
ponist in Basel.

Ausschnitte aus Rezensionen:

Zu den interessantesten jingeren Schweizer Musikerfindern zahlt der 1954 geborene René Wohl-
hauser, dessen Asthetik sich gleichermaRen an der Tradition der Moderne (am stérksten wohl der
Wiener Schule) wie an naturwissenschaftlichen Theoremen der Gegenwart herausbildet. (Sigfried
Schibli in der ,Basler Zeitung*, 28. Februar 1996.)

Bei naherem Hinhoren entpuppt sich seine Musik als komplexes Geflecht von Bewegungen, von
Energien, von Kraftlinien. Der in Basel lebende Komponist René Wohlhauser, Schiiler von Jacques
Wildberger und Brian Ferneyhough, 1aRt sich immer wieder von philosophischen, kiinstlerischen und
naturwissenschaftlichen Ideen inspirieren, von Hegels Zeitbegriff, Monets Wirklichkeitsauffassung
oder Leonhard Eulers Unendlichkeitsbegriff. Wohlhauser strebt in die Tiefe. Davon ausgehend aber
gelangt er zu einer genuin musikalischen Darstellung. Sein asthetisches Ziel ist: nicht modisches Ge-
werbe, sondern Authentizitat. Die vielschichtigen Prozesse in seiner Musik kénnen so auch als Para-
bel auf die komplexen Vorgange in dieser Welt aufgefallt werden. (Thomas Meyer im ,Tele* zum
Komponistenportrat auf Radio DRS 2 am 27. September 1995.)

Selten habe ich einer Compact Disc von A bis Z so neugierig gelauscht wie dieser. Da ist alles, bis ins
letzte Detail, plastisch ausgearbeitet, gestalthaft, unmittelbar, zum Greifen nahe — und zugleich so
anders als alles andere. Musik mit dem gesunden Geschmack des Selbstgemachten, dem Komponis-
ten entflossen wie die Milch, die die Kuh gibt — ,Mikosch* tragt die Werknummer 1646! —, und ein Re-
zipieren, Verstehen und Kapieren ohne asthetisches Umwegdenken mit verzégertem Aha-Erlebnis.
Ein Héren aber auch ohne die Pflicht zur Lektiire von Texten, die einem erklaren sollen, was die Mu-
sik nicht auszudricken vermochte.

Selbstgemacht sind neben den knappen Einfiihrungen auch die Gedichitexte, die, wo sie eine Bari-
tonstimme verlangen, auch vom Komponisten selbst vorgetragen werden. Freche Sachen mitunter,
Rotzlieder zu Schand- und Maulgedichten — und einen ,Klumpengesang®, der, geschliffen notiert, den
ungeschliffenen Schlusspunkt zu einer h6chst bemerkenswerten CD setzt. (Manfred Karallus Uber die
CD "Im lauteren Sein" in den MusikTexten, Kéln, Ausgabe Mai 2022.)

Weitere Informationen, u. a.
e Werkliste
e Publikationsverzeichnis
e Tontragerliste
finden Sie unter www.renewohlhauser.com
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